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Našu zemju wobdźĕłać a zjochować

Na spočatku biblije čitamy stawiznu, kak 
je Bćh zahrodu Eden stworił. Hdyž tutu 
stawiznu jćnu w šuli wobjednach, praša- 
chu so mje šulerjo: „Wĕriće W y  to, štož tu 
w bibliji steji?" Za tym steješe prašenje, hač 
wuči cyrkej nĕšto, štož so njeznjese z wĕdo- 
mosću, kotraž je tola dopokazała, zo je so 
stwćrba w milionach a miliardach lĕt wu- 
wiwała. W  bibliji wšak steji, zo je Bćh swĕt 
stworił w šĕsć dnjach. Je  da cyrkej přeco 
hišće w srjedźowĕku žiwa? Tak so prašeja 
šulerjo a snadź tež ton abo tamny roz- 
swĕtleny, moderny čłowjek. Ja  tehdy šule- 
rjam wotmołwich: Kćždy přirodowĕdo- 
mostny fakt, kćždu dopokazanu wĕc my 
bjeze wšeho připćznawamy. Cyrkej njeje 
přećiwo wĕdomosći. Tola w Swjatym pis- 
mje dźe wo duchowne wĕrnosće, wo swĕt 
jako stwćrbu, wo čłowjeka, kajkiž wćn je 
a što ma wćn jako Bože stworjenje činić. 
Tute wĕrnosće Swjateho pisma přetraja 
časy a su tež dźensa aktualne.

Bćh stwori swĕt jako rjanu, harmonisku 
zahrodu. Naša zemja njeje prćzdne ka- 
mjentne lado kaž mĕsačk abo Mars, wona 
je połna najwšelakorišeho žiwjenja. Rostli- 
ny zdobudu sej daloke płoniny a wysoke 

hory, haty, jĕzory a morja.

Park wjercha Piicklera w Mužakowje

Zwĕrjata hibaja so na zemi a pod zemju, we 
wodźe, w powĕtře. Jedne stworjenje hodźi 
so k druhemu, wĕdomostnicy mjenuja to 
symbiozu - zhromadne žiwjenje. To je 
wočerstwjenje za ćĕło a za dušu, hdyž sy w 
Božej stwćrbje a maš za to woči a wuši. W  
dowolu pytaja ludźo njeskaženu, 
prĕnjotnu přirodu. Snadź chcedźa hišće 
jonu dožiwić zahrodu Eden a žiwjenje w 
paradizu, bjez starosćow a bjez prćcy.

Paradizowa zahroda njeje źadyn šlara- 
fowy kraj, hdźež lĕtaja pječene hołbje. 
W  bibliji steji, zo ma čłowjek Božu zahrodu 
wobdźĕłać. Bćh ma nas za hćdnych, zo 
smy samostatni předewzaćeljo, kotrymž 
wćn swoju stwćrbu dowĕri. Wjerch Puckler 
je so před nimale 200 lĕtami prćcowałzhu- 
bjeny paradiz zaso stworić w formje jen- 
dźelskejezahrody. Pucklerowy park, kotryž 
su serbscy holenjo swĕrnje sobu stworili, 
za kotryž su dyrbjeli swoje zahony předać, 
je dźensa swĕtowe kulturne herbstwo, kiž 
steji pod škitom UNESCO. Hdyž při rjanym 
wjedrje přez njćn dźeš, skutkuje wopraw- 
dźe kaž dopomnjeće na zahrodu Eden.

Tež naše zahrody su wotsćin woneje 
prĕnjeje zahrody. Sadźamy kwĕtki a zele- 
ninu, staramy so wo trawu, wo kerki a wo 
štomy, zastaramy je z wodu, hrabamy a 
škrabamy, přitřihamy a rĕzamy. Skćnčnje 
žnĕjemy. Dožiwimy harmoniju a spokoje- 
nje.

Nimamy Božu stwćrbu jenož wobdźĕ- 
łać, ale tež zachować. Bĕchu časy a wob- 
stejnosće, hdyžje so stwćrba zničiła, hdyž

Foto: J .  Maćij

Boh Knjez wza čłowjeka 

a staji jeho do zahrody Eden, 

zo by ju wobdźĕłał a zachował.

(1 Mćjz 2,15)

su so jćnkrćtne biotopy wutupili. Najhu- 
sćišo bĕše žadosć čłowjeka za wulkim 
pjenježnym dobytkom na tym wina. Swjate 
pismo cyle jasnje praji, zo njejsmy jenož 
knježerjo nad swĕtom, ale zo mamy stwćr- 
bu po Božej woli zachować. Serbski wučer 
Korla Bohuwĕr Šĕca, kotryž skutkowaše 
přez lĕtdźesatki w Rachlowje pod Čorno- 
bohom, je tutu zasadu jasnje wuzbĕhnył. 
„Bćh je čłowjeka za knjeza postajił na wšit- 
ko, štož je wćn stworił. Bohužel pak so 
čłowječi rozum hustodosć do njerozuma 
přewobroći a wšudźom a stajnje mćžeš 
widźeć, kak ludźo tež z njewinowatymi 
stworjenjemi zlĕ zachadźeja." Šĕca wĕdźe- 
še mnohe přikłady wo wutupjenych kwĕt- 
kach a wo zwĕrjatach, kotrež ludźo zani- 
čuja wostudy abo pjenjez dla. Profetisce 
wćn wĕšćeše, zo budźeja so naše lĕsy 
ekologisce na mĕšone lĕsy přetwarić 
dyrbjeć, dokelž same šmrĕki abo chćjny 
njejsu strowe.

Stwćrba ma so wobdźĕłać a zachować. 
Nadźijomnje ma prawje wjele ludźi wote- 
wrjene woči za kras- 
nosće stwćrby, zbo- 
žownu ruku při dźĕle ; 
w zahrodźe, na polu 
abo w lĕsu a strowy 
rozum při zacho- 
wanju Božeje 
stwćrby.

Jan Malink
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Hance Tarankowej w Starych Hajnicach k pjećasydomdźesadnam
Lĕdma štć w ewangelskich 
Serbach znaje drje bibliju 
tak dokładnje kaž naša jubi- 
larka, kotraž 28. oktobra 
swoje 75. narodniny wo- 
swjeći. Při mĕsačnych zeń- 
dźenjach serbskeho bibli- 
skeho kruha na Michałskej 
farje w Budyšinje sym hu- 
sćišo składnosć mĕła, jeje 
nadrobne znajomosće No- 
weho a Stareho zakonja 
wobdźiwać. Z dźĕćatstwa 
sem přewodźeštej ju dźeń 
wote dnja rańši kĕrluš a či- 
tanje Božeho słowa w swćjb- 
nej bibliji, a tutu tradiciju 
wona pozdźišo w swojej 
swćjbje dale pĕstowaše a 
čini to hač na dźensniši 
dźeń. Za swćj rentnarski čas 
bĕ sej předewzała, cyłu bibliju w serbskej 
rĕči do kompjutera wotpisać - po 
sprocniwym dźĕle je tute hoberske dźĕło 
mohła lĕtsa zbožownje dokončić. Je  chcy- 
ła z tym čitarja biblije wuraznje skedźbnić 
tež na rjanosće ewangelskeje serbšćiny. 
Swoju serbsku maćeršćinu - w prĕnich 
žiwjenskich lĕtach scyła jenož serbsce 
rĕčeše, nĕmsku rĕč hakle w šuli nawukny 
- dźĕ pře wšu mĕru lubuje. Rĕči ju wĕdomje 
a čisće, znaje hišće wjele krasnych słowow 
a rĕčnych wobrotow, kajkež so před lĕt- 
dźesatkami we wjesnej serbšćinje wužiwa- 
chu, kotrež pak dźensa nĕkotremužkuli 
z nas bohužel scyła wjace znate njejsu. 
Hdyž bĕše wot 1983 do 1998 w Budyskim 
Serbskim instituće přistajena jako pisarka, 
je swoje rĕčne znajomosće njesebičnje 
do słužby tehdy w instituće nastawaceho 
nĕmsko-hornjoserbskeho słownika stajała. 
Syn Mĕrćin (nar. 1969) a dźowka Lubina 
(nar. 1971) staj serbšćinu doma w swojbje 
nawuknyłoj, wšako so w Budestecach, 
do kotrychž Stare Hajnicy słušeja, dawno 
hižo serbšćina w šuli njepodawa.

Hancyny žiwjenski puć wjedźeše ze šu- 
low w Budestecach a Budyšinje a po třilĕt- 
nym dźĕlejako pisarka na medicinsku fa- 
chowu šulu w Zhorjelcu, hdźež kubłaše so 
na chorobnu sotru, a k dalšemu kwalifiko- 
wanju jako OP-sotra srjedźneho schodźen- 
ka na medicinsku akademiju w Drježdźa- 
nach. Jako tajka je potom hač do lĕta 
1969 w Budyskej wokrjesnej chorowni dźĕ- 
łała. Swoju fachowu kompetencu na polu 
mediciny zasadźi tež čestnohamtsce 
na dobro sobučłowjekow, njech bĕ to 
we wobłuku Čerwjeneho křiža, njech 
na dźĕłoškitnych a medicinskich kubła- 
njach sobudźĕłaćerjow Budyskeho Serb- 
skeho instituta. Jako jeje tehdyša kolegina 
sym so stajnje dźiwała, z kajkej suwerenitu 
wona nam při tutych zarjadowanjach na- 
ročnu medicinsku problematiku bjezwu- 
wzaćnje w serbskej rĕči zbližeše.

Hač dodźensniša 
bydli jubilarka wjich 
wot staršeju namrĕ- 
tym domčku w Sta- 
rych Hajnicach. Jeje 
mać Frida rodź. Wi- 
ćazec pochadźeše 
wottam. Nan, šewski 
mišter Pawoł Hajna, 
narodźi so w Splć- 
sku, bĕše bratr w 
ewangelskich Ser- 
bach znateho a wob- 
lubowaneho braški 
Richarda Hajny. Han- 
ka, jeničke dźĕćo 
swojeju staršeju, při- 
wšĕm samalutka 
w swojbje wotrosć 
njetrjebaše, přetož 
w lĕće 1943 přiwza- 

štaj jeje staršej syrotu Karla Halgascha 
jako hladanca.

Serbske tradicije, kotrež so w Hajnec 
swojbje hajachu, zawostajichu w Hance 
trajne slĕdy. Za swoju złotu konfirmaciju 
da sej zešić swjedźensku drastu ewangel- 
skich Serbow Budyskeho kraja, a dostojnje 
a z česćownosću ju nĕtko na koždych serb- 
skich kemšach a při wšelakich dalšich 
składnosćach nosy. Hromadźe z mandźel- 
skim Korlu - pochadźacym z Hunćeric 
pola Huski - wobdźĕluje so na cyrkwin- 
skich a kubłanskich dnjach a na wulĕtach 
ze Serbskim busom. Lubuje serbsku bje- 
sadu a towaršliwosć a předewšĕm serbske 
kĕrluše a ludowe spĕwy. Prawidłownje 
mćžemy w serbskim rozhłosu słyšeć jeje 
Słowo k dnjej. Před nĕkotrymi lĕtami zorga-

H anka T arankow a Foto: B. Schulze

nizowa na reformaciskim dnju zhroma- 
dźiznu Serbskeho ewangelskeho towar- 
stwa w Budestecach. Pisa tež do Pomhaj 
Bćh, při tym zapletujo do swojich mysli 
stajnje tež wosobinske dopomnjenki.

Přewšo lubuje jubilarka Božu stwćrbu. 
Čini jej wulke wjesele, druhich z płodami 
abo kwĕtkami ze swojeje zahrody wobda- 
rić. Težja sym smĕła husto tutu jeje darni- 
wosć nazhonić. Lubuje swoju łužisku do- 
miznu. Pućuje ze swojbnymi a znatymi 
w krasnej přirodźe a nabywa na tajke 
wašnje zaso nowych mocow za wšĕdny 
dźeń. Rady so tež ja na rjane pućowanje 
z njej po Budestečanskich a Zahorskich 
honach - hdźež swoje dźĕćatstwo pře- 
žiwich - dopominam. Ja ra  je lubowała 
swojeho psyčka Lefku, kiž bĕ hač do loń- 
šeho lĕta jeje swĕrny přewodnik. Nĕtko 
wšakjej Lefka jara  faluje ...

Z wulkej lubosću je Hanka swoju mać 
a swojeho nana w jeju poslednich zem- 
skich lĕtach zastarała a hladała. Mać 
zemrĕ po sydom lĕtach chorołoža w lĕće 
1976, nan pjeć lĕt pozdźišo. Při Pawoła Haj- 
nowych 100. posmjertnych narodninach 
w lĕće 2004 su Tarankecy ze serbskimi 
kemšemi w Budestecach a z dostojnej bje- 
sadu na njeho lubje spominali. Připodla 
prajene, bĕše Hancyny nan kmot mojeje 
sotry.

Sym dźakowna za mnohe dobre, druhdy 
tež kritiske rozmołwy, kotrež smćj z Hanku 
při wšelakich składnosćach wjedłoj. Sym 
dźakowna, zo wĕm ju w w Starych Hajni- 
cach w bliskosći swojich Zahorskich dźĕća- 
cych lĕt. Přeju jej na dalši puć žiwjenja 
z wutroby Boži škit a jeho žohnowanje.

Irena Šĕrakowa

Nowy pječat za Bukečansku wosadu
Bukečanska wosada je sej nowy 
pječat wudźĕłać dała. Zwobra 
znjeny naćisk je wot cyrkwin 
skeho předstejićerstwa w Bu- 
kecach wobzamknjeny a 
wot krajnocyrkwinskeho 
zarjada w Drježdźanach 
schwaleny. Tuchwilu so 
pječat zhotowi. Hdy 
jćn započnjemy wuži- 
wać, njeje hišće cyle 
jasne, najskerje pak 
z nowym cyrkwinym 
lĕtom abo z Nowym 
lĕtom 2009. Pječat 
pokazuje siluetu Buke- 
čanskeje cyrkwineje wĕže, 
kotraž z wyšiny daloko do 
kraja hlada. Ze swojim poło 
ženjom je wšak cyrkej našej wsy 
težjeje nĕmske mjeno Hochkirch spož- 
čiła. W  linijach za wĕžu spoznawamy

symbol ryby. Z tym so pokazuje na stare 
Chrystusowe wuznaće. Zdobom 

spoznawamy w tym siluetu 
Čornoboha, před kotrymž 

wšak Bukečansku cyrkwinu 
wĕžu wuhladaš, hdyž 
ze sewjera hladaš. Wu- 
znamny w stawiznach 
našeje wosady bĕ pře- 
łožk cyłeje biblije do 
serbšćiny, při kotrymž 
skutkowaše Bukečanski 
farar Jan  W aw er sobu. 

Tehodla smy tež w ori- 
ginalu dwurĕčnej titulnej 

stronje prĕnjeho wudaća 
serbskeje biblije z lĕta 1728 

symbolisce do pječata přiwzali. 
Po bokomaj je mjeno našeje 

wosady w serbskej a nĕmskej rĕči na- 
pisane.

Thomas Haenchen, farar
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Serbsko-nimska namša we WĕtošowjeNowy wučer nabožiny
Ewangelsku nabožinu za šulerjow w 11. a 
12. lĕtniku na Budyskim Serbskim gymna- 
ziju podawa wot noweho šulskeho lĕta farar 
Johannes Probstz Pĕtrskeje wosady w Bu- 
dyšinje. Farar Probst je teologiju tež w Praze 
studował a ma přez to přistup k serbšćinje. 
Wot lĕta 2002 do kćnca lĕtušeho šulskeho 
lĕta je Serbski superintendent Malink na 
gymnaziju nabožinu podawał. Ewangelskich 
šulerjow 5. do 10. lĕtnika wuwučuje nabož- 
na pedagogowka Steffi Arltowa z Bukec. jm

Wo Serbach zhonili
Wot 18. do 21. septembra wotmĕ so w Bu- 
dyšinje partnerske zetkanje mjez Budyskej 
Pĕtrskej wosadu a wosadu w nižosakskim 
Northeimje. Sobotu, 20. septembra, zabĕ- 
rachu so wobdžĕlnicy ze serbskej tematiku. 
Po nutrnosći w Michałskej cyrkwi přednošo- 
waše sup. Malink wo stawiznach a přitomno- 
sći Serbow. Popołdnju wopyta skupina Serb- 
ski muzej, hdźež dožiwichu wustojne wjedźe- 
nje k serbskim kulturnym stawiznam. jm

Blotowski cyrkwinski dźeń
Delnjołužiske wosady swjećachu tudy nje- 
dźelu, 14. septembra, swćj Błćtowski cyrk- 
winski dźeń. Na Božej słužbje prĕdowaše 
Choćebuska wyša superintendentka Heilgard 
Asmus, ewangelij čitaše so tež w serbskej 
rĕči. Žony a holcy z drastowych towarstwow 
wobdźĕlichu so w serbskej kemšacej drasće. 
Farar Schutt z Dešna předstaji skupinu 
„Serbska namša". T.M.

Čitanska noc w Bukecach
Sobotu, 30. awgusta, zetkachu so paćer- 
ske dźĕći Bukečanskeje wosady ze swojimi 
staršimi k zhromadnemu zahajenju šulske- 
ho lĕta. Započało je so popołdnjo ze swa- 
činu a kopańcu w Pomorcach. Po pućo- 
wanju do Bukec su wšitcy hromadźe wje- 
čerjeli a so potom do cyrkwje podali. Tam 
su čitansku nćc biblije dožiwili. Přez wjaco- 
re hodźiny su dźĕći dźĕle ze Stareho a No- 
weho zakonja słyšeli a sami čitali. Zahajen- 
ski tekst je so serbsce čitał. Čehodla so 
w Bukečanskim Božim domje serbsce 
čitaše, rozkładowaše wosadna kubłarka 
Steffi Arltowa, kotraž so lĕtsa na lĕćnym 
ferialnym kursu serbšćiny wobdźĕli a tež 
jako wučerka nabožiny na Serbskim gym- 
naziju skutkuje. Dźĕći z Witaj-skupiny smĕ- 
dźachu tamnym rozprawjeć, što su z biblije 
zrozumili. Atrakcija wječora bĕ přenoco- 
wanje w Božim domje, hdźež w křižowej 
chćdbje cyłu nćc swĕčka swĕćeše. Do spa- 
ra kolebaše jich młodostna z rjanej hudźbu 
na fleće. Nazajtra rano su wšitcy zhromad- 
nje swćjbne kemše swjećeli. Z rjanymi nje- 
zapomnitymi dožiwjenjemi podachu so 
dźĕći do noweho šulskeho lĕta.

Hanaroža Šafratowa

Kstyrnastemu razoju jo se njeźelu, 14. sep- 
tembra, na Dnju wćtwćrjonego pomnika 
swĕśiła serbsko-nimska namša we Wĕto- 
šojskej Serbskej cerkwi. Namšu staj źar- 
žałej serbski prjatkař na wumĕńku Juro 
Frahnow a Wĕtošojski farař na wumĕńku 
Klaus Lischewsky. Na orgelach jo grała 
Susanne Droganojc. Mjazy tymi 48 serb- 
skimi, pćlskimi a nimskimi namšarjami 
stej byłej teke Wĕtošojski šołta Axel Miiller

Pši Serbskem bliźe w Serbskem muzeju jo 
se 10. septembera nĕźi 20 luźi, namšarje 
a namšarki, fararje, tegdy wobźĕlone 
a nowe woblica, młode a starše, wć histo- 
riskich tšojenjach pśed 20 lĕtami rozgra- 
njało. Pć prĕdnej serbskej namšy pć wĕcej 
ako styrźasća lĕtach w Dešnje - iniciator- 
ka jo była Dešanarka Christina Kliemowa, 
tegdy hyšći Jahnojc - jo se pćd kšywom 
ewangelskeje cerkwje załožyła Kupka serb- 
ska namša. Moderatorka zarĕdowanja, 
dłujkolĕtna muzeumowa kuratorka w mĕ- 
sće, a jeje kolega W erner Mĕškank stej 
tegdy gromaźe šłej k wušemu promštoju 
Reinhardtoju Richteroju. Won jo był wćt- 
wćrjony za eksperiment zawjeźenja serb- 
skich namšow, dokulaž ga jo znał ako nĕ- 
gajšny Dešański farařserbske duše, kenž 
su mĕli pćžedanje za serbskim bibliskim 
słowom w maminej rĕcy. Jo  to był pśedpśe- 
wrotowy cas, w kotaremž jo se zgromaźiło 
wjele bazisodemokratiskich kupkow pćd 
kšywom cerkwje. Stakim jo se z Kupku serb- 
ska namša, kenž statkujo až do źinsajšne- 
go ako kupka se dobrowćlnje angažĕruju- 
cych luźi, zachopił w lĕśe 1988 proces de- 
mokratizĕrowanja w Dolnej Łužycy. Nam- 
šarka knĕni Reinškowa jo dožywiła serb-

a nimski knĕz farař Eiselt. Nejdalšnu drogu 
jo mĕł Eero Balkz Helsinkow. Samo pćlski 
burstakař Michał Kułyrowicz jo z dalokego 
Sopota a ze swćjima gćleśoma z Poznanja 
pśišeł na serbsku namšu. How jo pćznał 
Tomasza Majora z pćlskim studentom 
z pćlskego mĕsta Golenićwa, kćtaregož jo 
dotogojanoz interneta znał. Pć namšy su 
se namšarje zmakali na kafejpiśe w Nim- 
skej cerkwi. Siegfried Malk

ske słowo w cerkwi za ten cas ako nĕco 
namdušu wćsebnego a jeje wćcy stej se 
pśi wulicowanju błyšćiłej. Pć casu jo se 
rozšyrjowało bibliske słowo w serbskej rĕcy 
pć serbskich jsach, w casniku, rozgłosu a 
pratyji, tak až źinsa serbske cytane abo 
spiwane słowo cesćej teke na nimskich 
namšach zaznĕjo. Liturgija jo nastała, na 
perikopach se źĕła. A  wjelicne spiwarske 
„Duchowne kjarliže" su wujšli łoni z 
pomocu wjele angažĕrowanych luźi we 
wobyma Łužycoma ako pionĕrski statk w 
serbskem ewangelskem pismojstwje. 
Mjaztym teke mały zešywk źiśecych 
cerkwinych spiwanjow pśedlažy, kenž jo 
nastał z pćdpĕru SET. Mysliło jo se na toś 
tom pśijaznem wjacoru w serbskej rĕcy 
teke do pśichoda. Tak by derje było, gaby 
cerkwina pśiłoga w źiśecem casopisu 
Płomje nastała, se pćkšacowało z 
familijoweju namšu a se pśewjadła namša 
za serbskich wuknikow na zachopjeńku 
šulskego lĕta. Zycona jo była teke źiśeca 
biblija w serbskej rĕcy. 26. septembera jo 
se potom w mĕsćańskej Grodowej cerkwi 
pśewjadło oficialne wopomnjeńske za- 
rĕdowanje z pśednoskoma, filmom a mu- 
ziku. Christiana Piniekowa

Rozgrono po Serbskem bliźe w Chośebuskem Serbskem muzeju (wotlĕwa): Christina 
Kliemowa, dr. Christiana Piniekowa, dr. Madlena Norbergowa, Luiza Reinškowa, Bernd 
Pittkunings, Werner Mĕškank, Martina Nowakojc a farar n.w. Dieter Schutt

Rozgrono wo historiskich tšojenjach 
pšed 20 lĕtami a planach za pšichod
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Wosadny swjedźeń we Wujezku

Sprjewjenjo w serbskej drasće Budyskeho 
kraja zaspĕwachu a zahudźichu.

Sobotu, 30. awgusta, bĕ Serbske ewan- 
gelske towarstwo zaso na wosadny swje- 
dźeń na Dejkec statok we Wuježku pola 
Bukec přeprosyło. Najprjedy pak zetka so 
na sydom swćjbow z 20 dźĕćimi we Łusku 
pola Wosporka, zo bychu wottam zhro- 
madnje do Wuježka pućowali. Dońdźech- 
my sej najprjedy na Čornjowske hrodźišćo. 
Tam powĕdaše nam Marko Grojlich wo 
stawiznach Łuska a wo swćjbje von 
Bressler, kotraž wobsedźeše Łušćanske 
ryćerkubło a kotrejež swojbni su na Čor- 
njowskim hrodźišću pochowani. Při bliskim 
haće při Kotečanskej wodźe dachmy sej 
kofej a tykanc, kotryž bĕchu swojby sobu 
přinjesli, słodźeć. Dźĕći njedachu sej rĕčeć 
a chcychu so w haće kupać. W jedro wšak 
bĕ rjane a woda ćopła. Tuž mĕjachu dźĕći 
swoje wjesele. Wobhladachmy sej hišće 
Łušćanske hrodźišćo, kotrež leži podla

Čornjowskeho. Tam horjeka bĕchu sej von 
Bresslerecy romantisku ruinu natwarić 
dali. Hdyž bĕchmy z lĕsa wušli, steještej při 
puću konjacej zapřahaj, kotrejž chcyštej 
nas do Wuježka dowjezć. Dźĕći njedachu 
so dołho prosyć, zalĕzechu na wozaj a 
wjesoła bobrija jĕdźeše přez Rodecy, 
Pomorcy a Bukecy do Wuježka.

Na Dejkec statoku bĕchu hižo Wujež- 
čenjo, Bukečenjo a druzy zhromadźeni 
a na nas čakachu. Zdypkom w pjećich za- 
počachu so kemše, kotrež swjećeše Serbski 
superintendent Jan  Malink. Na lĕtušim 
nabožnym tydźenju we Wukrančicach 
bĕchu dźĕći wulkej wobrazaj na płachće 
molowali, ko- 
trejž daštej 
zakład za prĕ- 
dowanje. Na 
jednym wo- 
brazu před- 
stajichu so 
nam swćjbni 
Abrahama a 
na tamnym 
wažne bibli- 
ske horySinai,
Morija, Ararat 
a Golgatha.
Po kemšach 
zaspĕwa nam 
skupina Sprje- 
wjan pod na- 
wodom To- 
masza Naw- Zabawa při pućowanju we Łusku

ki serbske spĕwy. Skupina, kotraž hižo 
29 lĕt wobsteji, zahori připosłucharjow 
z třištwćrćhodźinskim programom. Při- 
zamkny so bjesada. Swćjby z Wuježka, Bu- 
kec a Komorowa pola Rakec bĕchu so wo 
dobru jĕdź postarali. Sedźachmy za rjenje 
přihotowanymi blidami, a při towaršliwej 
bjesadźe so čas chĕtře miny.

Bĕše to zaso rjany wosadny swjedźeń, 
na kotrymž mĕjachmy wšitcy swoje wjesele. 
Dźakować chcemy so wosebje swćjbomaj 
Dejkec a Simonec. Swćjba Krygarjec z Wu- 
ježka pak mĕješe cyłu organizaciju na staro- 
sći a jez  wjele angažementom wšitko rjenje 
přihotowała. Za to so jej wutrobnje dźaku- 
jemy. Wšitcy so hižo wjeselimy na swojbne 
pućowanje a swjedźeń klĕtu na Dejkec 
statoku we Wuježku. Mĕrćin Wirth

Foće: M. Krygař

Zajimawy zarys serbskich Božicb słuzbow
Před krotkim je Smĕlnjanski farar dr. Jens 
Buliš, kotryž zastaruje tež wosadźe w Pćc- 
kowach a Zemicach-Tumicach, spisał wob- 
šĕrne wĕdomostne pojednanje pod na- 
pismom „Die evangelischen sorbischen 
Gottesdienste in derOberlausitz". Publiko- 
wany je tekst w knize, kotraž wobsahuje 
wšelake studije k cyrkwinskim stawiznam 
a stawiznam pobožnosće w srjedźnej Nĕm- 
skej. Kniha pod titulom „Zur Kirche gehort 
mehrals ein Kruzifix"je so lĕtsa w Lipšćan- 
skim ewangelskim nakładnistwje wudała.

Jako přihot na swćj nastawk je awtor 
we wšelakich archiwach intensiwnje slĕ- 
dźił. Na zakładźe mnohich, hač dotal nje- 
wozjewjenych žorłow prezentuje w tutym 
zarysu k prĕnjemu razej cyłkowny wobraz 
wo stawiznach a charakterje ewangelskich 
kemšow w serbskej Hornjej Łužicy wot 
reformacije hač na dźensniši dźeń. 
W  slĕdowacym podawam nĕkotre jeho 
spoznaća: W  16. a 17. lĕtstotku prćcowaše 
so ewangelska cyrkej wo duchowne zasta- 
ranje Serbow w jich maćeršćinje a dźiwaše 
tež na posrĕdkowanje serbskeje rĕče

w tehdy nastawacych šulach. Spočatk 
18. lĕtstotka mĕjachu duchowni za swje- 
ćenje kemšow serbske spĕwarske a serb- 
sku agendu k dispoziciji. W  bĕhu 19. lĕt- 
stotka sta so potom čujomna zmĕna. 
W  mnohich serbskich wosadach zawje- 
dźechu so počasu tež kemše w nĕmskej 
rĕči, štož dowjedźe w konsekwency k ponĕ- 
čimnemu wroćostłćčenju serbskich Božich 
słužbow. W  poslednim kapitlu swojeho 
pojednanja předstaja awtorsituaciju wot 
20. lĕtstotka sem. Bĕše-li w prjedawšimaj 
lĕtstotkomaj wukmanjenje přichodnych 
serbskich bohosłowcow wserbskim prĕdo- 
wanju naležnosć Lipšćanskeho prĕdarske- 
ho towarstwa, tak přewza tuton nadawk 
w poslednich lĕtdźesatkach 19. lĕtstotka 
tak mjenowany Serbski homiletiski semi- 
nar. W ćn  wobsteješe hač do časa nacio- 
nalsocializma. Po wojnje wožiwi so pod 
fararjom Gerhardom Wirthom  seminar 
hišćejćnu mjez 1958 a 1960. Wostrćzbnja- 
ce wšak su ličby wo serbskich kemšach po 
skćnčenju wćjny: W  lĕće 1948 swjećeše 
17 fararjow w 23 wosadach serbske kem-

še, 1958 bĕ jich 14 fararjow w 20 wosa- 
dach. 1968 pomjeńši so ličba fararjow na 
12 w 17 wosadach, a 1984 wotmĕwachu 
hišće třo fararjo serbske kemše. Dźensa je 
Jan  Malink, Serbski superintendent, 
jenički, kotryž hišće samostatnje serbske 
kemše dźerži. Dalši farar, kiž je tohorunja 
serbskeje rĕče mocny, skutkuje zwonka 
serbskorĕčneho teritorija.

Jensa Bulišowy zarys je z mnohimi při- 
spomnjenjemi pod smužku a z dwĕmaj 
dodawkomaj, cyrkwinskej wizitaciji w Ho- 
dźiju w lĕtomaj 1579 a 1617 nastupacy- 
maj, wudospołnjeny. Tute přispomnjenja 
posrĕdkuja čitarjej wjele dalšich zajima- 
wych faktow. Škoda wšak je, zo njejsu nĕ- 
kotre podaća wserbskej rĕči prawopisnje 
cyle korektne.

Na polu cyrkwinskich stawiznow, tež 
serbskich, je awtor hižo tćjšto slĕdźił a pu- 
blikował. Tuchwilu přihotuje nastawk wo 
Hodźijskim fararju W jacławje Warichiusu, 
kotryžje 1595 wudał prĕnju hornjoserbsku 
knihu w ćišću - přełožk Lutheroweho ka- 
techizma. Budźemy dźakowni za kćžde dal- 
še wozjewjenje, kotrež nam naše bohate 
kulturne stawizny spřitomnja a wotkrywa.

Irena Šĕrakowa



6  oktober 2008 Pomhaj Boh

Ze Serbskim busom do kraja Glomačanow
šej putniskej cyrkwi serbske kemše ze su- 
perintendentom Malinkom. W ćn  prĕdo- 
waše wo napominanju japoštoła Pawoła, 
zo dyrbja so křesćanske cyrkwje zbližić a 
přećelnišo ze sobu wobchadźeć, nic dru- 
hich ranić a sudźić abo samo morić, kaž so 
to Janej Husej sta. Słyšachmy tež, zo naro- 
dźi so 1860 w Burkhardswaldźe pola Pirny 
kĕrlušer Jan  Wałtar. Zhoniwši při studiju 
teologije, zo serbskich fararjow trjebaja, 
přizjewi so pola fararja Imiša w Hodźiju, 
nawukny serbšćinu a bu fararw  Njeswaći- 
dle. Spĕwachmyjeho serbskej kĕrlušej „Do 
jenoh' Boha wĕrimy" a „Wulki Božo". Ka- 
tolska restawratorka rozjasni nam lĕtstotki 

stary wołtar z pĕ- 
skowca a klĕtku 
z drjewa.

W  Sliniču (Schlei- 
nitz) pokaza nam 
muzejownik jedyn 
z najkrasnišich hro- 
dowych ansamblow 
Sakskeje a w muzeju 
stare mašiny k šiću 
a płokanju, kowar- 
nju a druhe. Po tym 
w hrodźe wobjedo- 
wachmy.

Dale jĕdźechmy 
do Głom ača (Lom- 
matzsch), hdźež

Wulĕtnikarjo před hrodom w Siiniču (Schleinitz) Foto: M. Wirth w obhladachm y sebi

Bĕchmy wšitcy połni wočakowanja, hdyž 
so njedźelu, 14. septembra, rano při rjanym 
nazymskim wjedrje zetkachmy, zo bychmy 
my, ewangelscy Serbja ze wšelakich wosa- 
dow a nĕkotři katolscy hosćo, do kraja 
našich bywšich słowjanskich přiwuznych 
wotjĕli. Cil bĕše domizna starych Głoma- 
čanow. Hižo hdyž po awtodroze hač do 
Wilsdruffa jĕdźechmy, rozjasni nam Han- 
drij Wirth, hdźe bĕchu před wjac hač tysac 
lĕtami pralĕsy a mjeńše wobydlene pře- 
strjenje. Po krćtkej jĕzbje po mĕstačku Wils- 
druff, hdźež pohladachmy tež na awtodrć- 
howu cyrkej, dźĕše dale do Burkhardswal- 
dy pola Mišna. Tam swjećachmy w nĕhdy-

cyrkej, twarjenu w nam njezwučenej won- 
kownej formje. Jĕzba wjedźeše nas dale do 
krajiny blisko wsy Hof, wokrjes Oschatz, 
z bywšim a w lĕće 926 dospołnje zničenym 
4,5 ha wulkim kralowskim hrodźišćom 
Gana, hdźež bĕchu tehdom wšĕch doro- 
sćenych morili a dźĕći do njewolnistwa 
wotwjedli. Handrij W irth  pokaza nam 
foto, kiž su w nowšim času z powĕtra foto- 
grafowali a přez kotrež su tam pod pjeršću 
powostanki hrodźišća zwĕsćili. W  bliskosći 
bĕštej hišće dalšej hrodźišći, jedne z mje- 
nom Liubusa, wo kotrymždołho myslachu, 
zo leži schowane w bahnach blisko delnjo- 
łužiskeho mĕsta Łukowa. Naposledk pi- 
jachmy kofej a spĕwachmy naše rjane lu- 
dowe spĕwy w Delnim Głomaču při Łobju, 
kotrež je tuchwilu jenož 71 cm hłuboke.

Podłu Łobja wjedźeše naš dompuć. Wi- 
dźachmy wjesku „Karpfenschanke", powo- 
stanki klćštra „Kswjatemu křižej", wšelake 
mjeńše hrody, Mišno z Albrechtowym hro- 
dom a domom, tež nowy mćst za drćhu 
a železnicu w twarje. Bćrze možachmy na 
awtodrohu wotbočić a wjesele spĕwajo 
wroćichmy so do Budyšina. Dźakujemy so 
wosebje Handrijej Wirthej, kiž je nam cyły 
dźeń telko wĕdy posrĕdkował a nas wšu- 
dźe zwonka busa fotografował. Wobrazy 
wćn potom na zymskim kubłanskim dnju 
pokaza.

Dźakowano Bohu je so cyły dźeń derje 
poradźił. Waltraud Trolčowa

PolaPołobskich Słowjanow

Muzej w Liibelnje Foto: A. Zoba

Dźensniša Nĕmska zwjazkowa republika 
bĕše do załoženja nĕmskeho mocnarstwa 
w lĕće 919 po Chrystusu hač do rĕkow 
Solawy a Łobja do zapada słowjansce 
wobsydlena. Hdys a hdys so tež z aktual- 
nych přičin wo tym rozprawja, tak na při- 
kład, hdyž namakachu archeologojo 
wćndano hrodźišćo Głomačanow blisko 
Oschatza. Ale tež druhdźe Słowjenjo hišće 
zapadnje Łobja sydlachu. Najdlĕje je so 
połobske słowjanstwo najskerje w krajinje 
dźeržało, kotruž Nĕmcy „Hannoversches 
Wendland" mjenuja. Aktualnje najbćle 
znata je tuta krajina přez končne składo- 
wanje atomarnych wotpadkow w solnych 
podkopkach blisko mĕsta Gorleben a 
z tym zwjazane protestne hibanja.

Před nĕšto časom w Serbskich Nowi- 
nach wozjewjena rozprawa wo wopyće za- 
jimcow za słowjanske stawizny z domizny 
Drjewjanow (nĕmsce „Drawehnopola- 
ben") w Serbskim muzeju w Choćebuzu 
wubudźi zajim, sebi skladnostnje do tute- 
ho „Wendlanda" wulećeć.

Wosebitosć tuteje krajiny (nĕmsce tež 
„Drawehn" mjenowana) je, zo namakaja 
so tam we wulkej ličbje jako kulowcy twa- 
rjene wsy. Přewažnje z hliny natwarjene

domy maja swojoraznu tykowanu archi- 
tekturu. Za prĕni wopyt poruča so jako 
muzej kulowcow wutwarjene sydlišćo Lu- 
beln blisko mĕsta Luchow. W  tutym muze- 
ju zhoniš, zo so pola Drjewjanow cyłe bur- 
ske statoki pod jednej zhromadnej třĕchu 
zamĕstnjachu, to rĕka, brćžnja, hrodź, 
chlĕwy, synowa łubja atd. bĕchu w tak 
mjenowanym halowym domskim w bjez- 
posrĕdnym susodstwje z bydlenjom 
burskeje swćjby a čeledźe. Pokazuje so 
najwšelakoriša starožitna nadoba. Zajima- 
we je, zo so Drjewjenjo a hač do 20. lĕtstot- 
ka tež jich potomnicy podobnje Łužiskim 
Serbam hłownje z plahowanjom lena a 
ztkalcowstwa žiwjachu. W e wosebitym 
twarjenju wustajeja so dźĕłanske a swje- 
dźenske drasty Drjewjanow. Wopyt tuteje 
wustajeńcy mćže so jenož poručić. Dale 
posrĕdkuja so w muzeju tež informacije 
wo rĕči Drjewjanow. Bohužel je so drje- 
wjanšćina před nĕkak 250 lĕtami dospoł- 
nje zhubiła. Ale dźakowano wuchowanym 
pismam w drjewjanšćinje bĕše možno tutu 
rĕč wĕdomostnje zrekonstruować. Za do- 
pomnjenku z napismom w drjewjanšćinje 
pak sym so podarmo prašał. Je  pak mćžno 
słuchać na zwukowu konserwu w drje-

wjanšćinje. Muski hłos modli so Wotčenaš, 
za naše wuši nic na prĕni słuch k zrozu- 
mjenju. Zajimawe, ale tež struchłe to 
dožiwjenje, dopominajo na nĕtčiše rĕčne 
połoženje w rćdnej Łužicy. Na druhej stro- 
nje znazornja to serbskemu wopytowarjej 
tež aktualnosć namołwy Jan a  Kiliana 
„Serbja, zachowajće swĕru swojich 
wotcow rĕč a wĕru". To samo hižo je dobra 
přičina za poručenje wopyta tuteho 
muzeja. ArndZoba
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Po 60 letach -  wopyt w Uralu

Kurt Latka z dźowku, spominajo na pohrjebnišću za wojnskich jatych pola Magnitki

Bĕ to hižo přeco moje tajne přeće, sej hišće 
raz tam dojĕć, hdźež smy tysacy młodych 
muži drje najćeši čas swojeho žiwjenja 
přežiwili, wojnsku jatbu. Bĕchmy Druhu 
swĕtowu wćjnu přežiwili, mnozyz nas pak 
swoju domiznu wjac njewuhladachu.

Moja jĕzba na mĕstna zašłosće mĕješe 
wĕzo swoju předstawiznu. Loni přebywaše 
pola mojeje dźowki přez tři mĕsacy ruska 
holca, sposrĕdkowana přez organizaciju 
w Podstupimje. Jako dobru šulerku bĕchu 
ju wuzwolili, w Nĕmskej swoje znajomosće 
nĕmčiny wudospołnić. Chodźeše na gym- 
nazij do Lubija. Holca Culnara bĕ 17 lĕt 
stara, jara wotewrjena a pomocliwa. Do 
swćjby so kaž dźowka zažiwi.

Holca pochadźeše ze wsy, nĕhdźe 180 
kilometrowzdaleneje wot wulkomĕsta Ufa 
z dwĕmaj milionomaj wobydlerjow. Po 
wjacorych přeprošenjach so rozsudźichmy 
sej tam dojĕć. Bĕch Culnarje list sobu dał 
z krćtkej stawiznu swojeje wćjnskeje jatby. 
Lokalna nowina bĕ jćn wotćišćała. Na to 
dćstach nĕkak dźesać listow, tež z mĕstno- 
sćow mojeje jatby. Tak so lĕtsa třo - moja 
dźowka Margit z mandźelskim a ja - na 
jĕzbu hotowachmy.

Wizum a lĕtansketikety wobstara nam 
knjeni Bar w Kamjencu, Nĕmka z Ruskeje, 
kiž so z ruskimi wobstejnosćemi wuznawa. 
Jeje mały pućowanski bĕrow a wobchod 
z ruskimi tworami florĕrujetaj.

6. awgusta so naša jĕzba započa.Z Ber- 
lina-Schonefelda dolećachmy sej do Moskwy. 
Tam přelĕzechmy do lĕtadła do Magnito- 
gorska. Njetrjebachmy žadyn strach před 
přestarjenymi lĕtadłami mĕć. Airbus a 
Boeing 737 nas wĕsće wjezeštej. W itanje 
při lĕtanišću bĕštaj Andrej a Anna organi- 
zowałoj. Tež telewizijny team hižo čakaše. 
Dźowce Margit přepodachu čerwjenu 
rćžu. Andreja a Annu bĕch loni skrćtka 
w Berlinje zeznał. Bydlachmy pola njeju 
dwaj dnjej, štož bĕ jara přijomne. Anna bĕ 
za přichodny dźeń mały bus z telewizni- 
kami a dwĕmaj historikarkomaj wobsta- 
rała. Chcych wšak rady poslednje lĕhwo, 
w kotrymž bĕch přebywał, wopytać. Bĕ to 
lacaret za wćjnskich jatych. W jac  hač 
2 000 Nĕmcow a M adźarowje tam zem-

rĕło a wotpočuje nĕtko w stepje južneho 
Urala. Historikarce so wuznawaštej. Bĕ to 
jara kołsata jĕzba. Madźarojo bĕchu mjez- 
tym pohrjebnišćo z płotom wobhrodźili a 
křiž nastajili. Tu wotpočiwa tež nan našeho 
nĕtčišeho susoda Nyčki, kižje 1947 zemrĕł.

Mĕsto Magnitogorsk je hakle 80 lĕt 
stare. 1928 je wosrjedź stepy natwarichu. 
Młodźi komunisća ze wšeho swĕta při tym 
pomhachu. Tež Erich Honecker bĕ tehdy 
pćdla. Krćtko před jeho wotstupom jeho 
hišće na čestneho mĕšćana pomjenowa- 
chu. Rĕka Ural dodawa trĕbnu wodu za 
wulki metalurgiski kombinat. Tehdy ležeše 
ruda před chĕžu, dźensa dowožuja ju 
z Kazachstana. Rĕka je tež mjeza mjez 
Europu a Aziskej.

Naša přichodna etapa bĕ Magnitka. 
Tam bĕch tři lĕta w lĕhwje był. Hač do 
Slato-Ust, wokrjesneho mĕsta w horinach 
Urala, jĕdźechmy šĕsć hodźin z prastarym 
Ikarusom. Motoršćerčeše, durje so prawje 
njezačinjachu, ale naposledk dojĕdźech- 
my. Galina a jeje muž nas wotewzaštaj. 
Do Magnitki bĕjenož hišće 15 kilometrow. 
Galina bĕše mi do teho list napisała. 
W  nimsteješe, zo jeje j naš nĕmski lĕhwo- 
wy lĕkar 1947, jako bĕ na smjerć na bĕžeń- 
cu schoriła, žiwjenje wuchował. Dźensa je 
wona 61 lĕt stara. 32 lĕt staj wona a man- 
dźelski w uranowym hćrnistwje w Kazach-

stanje dźĕłałoj. Nĕtko staj sej w domiznje 
rjany dom natwariłoj a nas pře wšu mĕru 
wutrobnje pohosćiłoj. Wužichmy składnosć, 
moje „dźĕłowe mĕstna" wopytać. Tež po- 
hrjebnišćo, hdźežsmĕdźachmyjenož w nocy 
ćĕła chować, smy namakali. Po 60 lĕtach 
je so wjele zmĕniło a je lĕdma hišće spćznać.

Za našu poslednju etapu won na wjes 
mĕjachmy hišće pjeć dnjow. W ot Slato- 
Ust jĕdźechmy šĕsć hodźin z ćahom do 
Ufa, nimo předhorinow Urala. Mĕšany lĕs 
z brĕzow, chćjnow, larikow a šmrĕkow skići 
w lĕću rjany napohlad. Dołha kruta zyma 
pak je tu strašna. Naš ze spanskich wozow 
wobstejacy ćah jĕdźeše z wobwodneho 
mĕsta Čeljabinsk do Odessy při Čornym 
morju. Połštwćrta dnja železniskeje jĕzby 
we wuskim wotdźĕlu Rusojo spokojnje znjesu.

W  Ufa witaštaj nas Culnara a jeje nan. 
Pola ćety nas z wulkotnej wječerju poho- 
sćichu. 180 kilometrow jĕzby mĕjachmy 
hišće před sobu. Sprćcni skćnčnje rano 
w 3 hodź. dojĕdźchmy.

Hdźe bĕchmy sej tu dojĕli? Bĕchmy we 
wsy z třomi pućemi, k wobĕmaj bokomaj 
domy a za kćždym domom pćlko, zwosa- 
dźane z bĕrnami, rĕpu a zeleninu. Po wjes- 
nym puću chodźachu husy, kački a koko- 
še. Kćždy dom mĕješe hišće obligatnu 
kruwu. Po kruwy přijĕcha kćžde ranje 
w sedmich pastyr na konju a ćĕri je nĕhdźe 
sydom do wosom kilometrow na pastwu. 
W ječor je zaso domoj přićĕri. Kćžda kruwa 
znaje swoje doma. Widźachmy daloki kraj 
a metry hłuboku čornu zemju, kaž my ju 
scyła njeznajemy. Ke kooperatiwje słušeja 
štyri wsy z wjac hač 6 000 hektarami. 
Bohužel jetechnika zestarjena. Samo nĕko- 
tre mašiny z kombinata „Postup" w Dźĕžni- 
kecach tam mĕjachu. Zeznachmy pilnych, 
přećelnych a stajnje spokojnych ludźi. Jim  
budź dźak!

W ot Ufa dolećachmy sej bjez proble- 
mow přez Konigsberg do Berlina. Połni 
zaćišćow so domoj do Łužicy wrććichmy.

Kurt Latka
Wopyt na nĕhdyšim pohrjebnišću za wojnskich jatych pola Magnitogorska. Tu je wjac hač 
2 000 Madźarow a Nĕmcow pochowanych. Křiž a płot njedawno Madźarojo natwarichu.
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Powĕsće

Klukš/Chwaćicy. Chćr a orchester Serbske- 
ho ludoweho ansambla pod nawodom dirigen- 
ta Karstena Sprengera wuhotowaštej 30. aw- 
gusta w Klukšanskej a 31. awgusta w Chwa- 
čanskej cyrkwi duchowny koncert. Zaklinčachu 
tworby Wałdy, Kocora, Nagela, Telemanna 
a druhich.

Budyšin. Spočatk septembra započachu so 
wobnowjenske dźĕła na wosadnym domje 
Pĕtrskeje wosady na Hornčerskej hasy. W  bĕhu 
jedneho lĕta ma so dom za nĕhdźejedyn milion 
eurow dospołnje wobnowić. Potom budźe wćn 
z modernym srjedźišćom za wšĕ sparty wo- 
sadneho dźĕła. Dom je Serbam derje znaty, 
wjeho žurli wotmĕwachu so přez lĕtdźesatki 
serbske kubłanske dny.

Drježdźany. Pjeć nowych fararkow a sydom 
nowych fararjow nastupi spočatk septembra 
swoju słužbu we wosadach sakskeje krajneje 
cyrkwje. Dohromady skutkuje tuchwilu w sak- 
skej krajnej cyrkwi 145 fararkow a 553 fararjow 
we 800 wosadach a w nadwosadnej słužbje.

Budyšin. Třiceći žonow a muži zhromadźi so 
njedźelu, 7. septembra, na tudyšim židowskim 
kĕrchowje a modleše so za njebohich kadiš. 
Budyski lĕkar Hans-Eberhard Kaulfurst spomi- 
nanje nawjedowaše, kantor Michal Foršt 
ze židowskeje wosady w Liberecu zanjese 
hebrejsce liturgiske spĕwy. Wot lĕta 1990 so 
modlenje kadiša w Budyšinje wotmĕwa.

Serbin. Njedźelu, 28. septembra, woswjeći- 
chu w texaskim Serbinje 20. Wendish Fest. 
Jako wuhotowarjow popołdnišeho kulturneho 
programa na swjedźenišću pod hołym njebjom 
bĕchu sej potomnicy serbskich wupućowarjow 
přeprosyli dujersku kapału z Rakec. Hižo před 
pjeć lĕtami bĕchu nĕkotři z hudźbnikow sobu 
na serbskim swjedźenju w Serbinje, přewo- 
dźejo tehdy rejowansku skupinu z Ćiska. Lĕtsa
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wuhotowachu sedmjo Rakečanscy dujerjo 
swjedźenski program sami.

Malešecy. N/lalešanska wosada chce so 
w přichodnych lĕtach postarać wo wobnowje- 
nje swojich zwonow a jich podstawa. Tuchwilny 
staw je jara hubjeny, tak zo hrozy pobracho- 
waceje wĕstoty dla samo zakaz dalšeho zwo- 
njenja. Pod nawodom Malešana Erika Wilde 
je so załožiła mała iniciatiwna skupina, kiž 
chce wobnowjenje spĕchować. W  lĕće 2013 
budźe cyrkwina wĕža 100 lĕt a w lĕće 2016 
cyrkej 300 lĕt stara. Kjubilejomaj mĕło 
zwonjenje wobnowjene być.

Dary
W  awgusće je so dariło 20 eurow za Pomhaj 
Boh. Boh žohnuj dar a darićela.

Spominamy
Před 200 lĕtami, 23. oktobra 1808, narodźi 
so farar Kito Pank do serbskeje burskeje 
swojby w delnjołužiskim Dešnje. W ćn wotro- 
sće jako jeničke dźĕćo swojeju staršeju, wopy- 
ta gymnazij w Choćebuzu a studowaše teolo- 
giju w Berlinje. Słužeše dwĕmaj serbskimaj 
wosadomaj: 1837-1852 bĕ farar w Lutolu a 
1852-1886 w rodnym Dešnje. Lutolska wosa- 
da bĕ tehdy hižo chĕtro nanĕmčena, Dešnjan- 
ska hišće cyle serbska. 1886 poda so na wu- 
mĕnk a přesydli so do Choćebuza, hdźež 1895 
zemrĕ. Kito Pank bĕ z lĕta 1837 woženjeny 
ze Selmu Bar, dźowku magistratskeho zastoj- 
nika w Zhorjelcu. Po jeje smjerći so druhi raz 
woženi.Zjehosydom dźĕćije najznaćiši Oskar 
Pank, jako farar w Berlinje spowĕdny wotc 
Bismarcka, pozdźišo superintendent w Lipsku. 
Dalši syn, Juro Pank, padny jako student 
teologije we wojnje 1871. Hišće jako farar 
w Lutolu załoži Kito Pank hromadźez krajnym 
radźićelom von Werdeckom 1850 serbske to- 
warstwo za Delnju Łužicu. Jako farar w Dešnje 
přewza nazymu 1852 redaktorstwo nowiny 
Bramborski Serbski Casnik, kotraž bĕ w nalĕću 
tuteho lĕta zastała wuchadźeć. Hač do kćnca 
lĕta 1863 wukonješe pod ćežkimi pomĕrami 
redaktorstwo. Abonentow, dopisowarjow a 
podpĕrarjow bĕ mało. Redaktor serbskeje 
nowiny być, rĕka „źĕłaj, pytaj, zbĕraj, gotuj, 
piš a pśinjas sam, což mćžoś a což wĕš", so 
raz zjawnje wuskorži. Nimo nowinskeho dźĕła 
přełoži wjacore nabožne spisy do delnjoserb- 
šćiny a bĕ sobustaw komisije za wudaće no- 
wych spĕwarskich 1882. 1880 słušeše k sobu- 
załožerjam Maśicy Serbskeje. W o swojim 
wopyće pola fararja Panka w lĕće 1862 rozpra- 
wješe Korla Awgust Fiedler: „Rady hišće spo- 
minam na rjane hodźiny, w kotrychž swoje 
wotčinske čuće, so wo lubodrohim serbstwje a 
jeho dalšim zbožu rozmołwjeć, radosćiwje 
wumĕnjachmoj, a njezabudu dźeń, jako tuteho 
praweho a swĕrneho serbskeho wotca tež wot 
wobliča pćznach!" T.M.

Přeprošujemy
05.10. 20. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše w Budyšinje w M ichałskej 

z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)

08.10. srjeda
14.00 wosadne popołdnje pola Kowarjec 

we Wuježku pola W osporka 
(sup. M alink)

12.10. 21. njedźela po swjatej Trojicy
12.00 nu trnosć w serbskim  rozhłosu 

(farar dr. Buliš)
14.00 kemše w Njeswačidle z wosadnym 

popołdnjom  (sup. Malink)

28.10. wutora
19.30 bibliski k ruh  w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje

31.10. reform aciski swjedźeń
12.00 nu trnosć  w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)
14.00 hłow na zhrom adźizna Serbskeho 

ewangelskeho towarstwa we Łazu

02.11. 24. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w M ichałskej z kem šem i 
za dźĕći (sup. Malink)

14.00 delnjoserbske kemše w Dešnje z po-
swjećenjom pom nika za fararja 
Kita Panka

08.11. sobota
14.30 wosadne popołdnje w Bukecach 

(sup. M alink)

09.11. dopředposlednja njedźela cyrkwin- 
skeho lĕta

09.30 dwurĕčne kerm ušne kemše z Bo- 
žim w otkazanjom  w Rakecach 
(sup. Malink)

12.00 nu trnosć  w serbskim rozhłosu 
(farar dr. Buliš)


